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__ Tino schafft bei einer Fluglinie. Kaum besucht 
_ ermal unsere Stadt, telefoniert er mit mir und 
_ erinnert mich, wie scharf meine prallen Boller- 
__mopse auf ihn wirken. Okay, okay, aber noch 
____ geiler ist meine feuchte Pussy auf seinen har- 
ten, stoBfreudigen Schwanz! 


__ Tino werkt bij een luchtvaartmaatschappij. Zo 
_ gauw hij in onze stad aankomt, belt hij me om 
me er aan te herinneren hoe geil mijn dikke 
_ballonnen op hem werken. Allemaal O. K., 
maar mijn natte kutje is nog veel geiler op zijn 
harde stootgrage pik! 


_ Tino is working for an airline. Whenever he 
gets into my hometown he dials my number 
and tells me how much he is horned on my big 
boobs. Okay, okay, and my moist pussy is 
yearning for his hard rampant dick! 


Tino travaille dans une compagnie aérienne. 
Dés qu’il est de passage dans notre ville, il me 
tube et me rappelle l’effet que lui font mes 
gros nichons. D’accord, mais ma chatte est 
tout aussi folle de sa queue d’acier toujours 
_préte. 








Tino praouje w firmie lotniczej. Za kazdym ra- 
-zem, gdy przylatuje do mojego miasta to 
_dzwoni do mnie i przypomina, zo nie zapom- 
_niat jeszcze moich duzych balonow i ze one w 
dalszym oiagu podniecaja go. Wszystko 
dobrze ale moja mokra cipka jest jeszcze 
-bardziej podniecona jesli chodzi o jego 










































Meine Nippel stehen wie zwei Einsen, so- 
bald es in Tinos Eiern rumort. Ein Orgas- 
mus Offnet auch bei mir alle Schleusen, 
und gemeinsam genieBen wir den feuch- 
ten Hohepunkt unseres Ficks. Und wie 
das warme Sperma auf die weichen Bal- 
lons: tropft! Gleich auf zur nachsten 
Runde! 


Mijn tepels staan kaarsrecht overeind zo- 
gauw '’t in Tino’s ballen rommelt. Een or- 
gasme zet bij mij ook alle siuizen open en 
samen genieten we van het vochtige 
hoogtepunt van ons neuknummer. En 
zoals het warme sperma op m’n zachte 
ballonnen druppelt. Op naar de volgende 
ronde. Meteen! 


My nips rear up like two poles when Tino’s 
balls become active. With orgasmic 
showers we enjoy the climax of our sticky 
fuck, the warm sperm splashing on my 
soft balloons. Here we go for the next turn! 


La pointe de mes seins est au garde a 
vous dés que |’éruption se prépare dans 
les couilles de Tino. Ca déclenche |’or- 
gasme aussi chez moi et nous atteignons 
ensemble le sommet humide de notre 
étreinte. Le foutre tombe a grosses gout- 
tes sur les seins lourds! Et on remet ca! 


Moje sutki robia sie sie sztywne gdy zo- 
bacze jego petne jadra. Orgazm otwiera 
wszystkie zawory u mnie i razem przezy- 
wamy ten rozkoaszny moment gdy goraca 
sperma cieknie po moich balonach. I na- 
tychmiast potem zaczynamy nastepng 
runde. 
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Aber logo weiB ich, daB ich mit meinen gut andert- 
halb Metern GroBe und einem BH-MaB jenseits al- 
ler Grenzen die heiBeste Fotzensau bin, die frei 
rumlauft. Hey, ich habe noch jeden Macker mit 
meinem Fick-Talent Uberzeugt. Dabei helfen mir 
meine Fett-Euter .. . 


Ik, met mijn lengte van goed anderhalve meter en 
een BH-maat die alle perken te buiten gaat... Na- 
tuurlijk weet ik dat ik ’t heetste kutwijf ben dat vrj 
rondloopt. Ik heb nog altijd iedere knul met mijn 
neuktalent veroverd. Mijn volle uiers helpen me 
daarbij... 


Sure | know that I’m the hottest and randiest lay in 
town, being four feet tall and having brabusters 
beyond any measure. And every bloke sees at 
once what a great fuck | am when | reveal my 
knock-out knockers ... 


Bien sar, je sais qu’avec un tour de poitrine d’un 
métre cinquante et une taille de soutiengorge in- 
croyable, je suis la plus grosse salope de Ia ville. 
Aucun mec ne me résiste — mes gros sacs sont 
des arguments convaincants! 


Mam tylko motr pie¢dziesiat wzrostu ale jesli 
chodzi o moj stanik to przekroczytam norme. Oc- 
zywiscie wiem takze, ze mam najbardziej goraca 
cipke w okolicy. Kazdego uwiode moim talentem 
pieprzenia sie. Moje ogromne cycki pomagaja mi 
w tym. 







































Sperma muB spritzen, heiBt es bei mir auf der 
Bude. Dazu ist jedes Mittel recht. Mir schieBt der 
Saft regelrecht aus der Pflaume, wenn ein 
Schwanz unter meinem Patschhandchen Fick- 
Form annimmt und mich scharf und fest anbohrt. 
Und wie sich erst die Titten freuen... 


Sperma moet spuiten, zeggen ze bij mij in de zaak. 
Alle middelen zijn daarbij geoorloofd. Het sap 
schiet bij mij regelrecht uit m’n pruim als een pik 
onder mijn mollige handjes een neukvorm aan- 
neemt en zich geil en hard in me boort. En zoals 
mijn tieten dan genieten... 


Spunks has to splash, | always say. | do anything 
for it. My cunt is dripping with juices as the dong 
rears up to fuck size between my gentle hands 
and then gives me a decent shag. And my tits get 
theirs, too... 


Dans ma piaule il faut que le foutre jaillisse. Tous 
les moyens sont bons pour y arriver. Le jus de 
moule me coule le long des cuisses quand entre 
mes mains grassouillettes une queue prend la 
forme voulue et me défonce. Mes nénés sautent 
de plaisir... 


Sperma musi pryska¢ — mowic u mnie w pracy. 
Wszystkie sposoby sa mozliwe. Sperma zaczyna 
cieknac jak tylko wezme w moje reca ogonek aon 
zaczyna rosnaéc i jest gotowy do wciskania sie w 
srodek. Moje cycke bardzo to lubig... 
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Mein Lustfleisch bebt und wabbelt. Ein siche- 
res Zeichen dafur, daB sich gleich ein spritzi- 
ges Kerlchen bei mir auskotzt. Und da knallt 
auch schon die Lustladung auf meine suchti- 
gen Nippel und die schwabbeligen Quarkta- 
schen. Dem Burschen hole ich die letzten Trop- 
fen aus dem Sack. Wetten...? 


Mijn wellustig viees trilt en lilt. Dat betekent 
vast en zeker dat zo meteen een heet ventje zich 
bij mij leegspuit. En daar slaat de wellustige la- 
ding al over mijn verslaafde tepels en mijn 
kwabbige kwarktieten. Ik haal die knul de laat- 
ste druppel uit z’n zak. Wedden... ? 


My outsize flesh wobbles with anticipation. The 
stud is on the brink of blastig off. Here comes 
the wad shooting on my greedy nipples and the 
giant gugs. | bet I'm going to milk off the guy’s 
ball bag up to the very last drop... 


Mes tas de chair sont secoués comme un édre- 
don. Ca signifie que le mec va lacher sa puree. 
Et voila la rasade qui vient eclabousser mes te- 
tons impatients et mes mamelles de vache en 
chaleur. On parie que je lui essore les couilles 
au gars! 


Moje podniecone mieso zaczyna dygotac, to 
znaczy, z niedtugo ten rozpalony chlopak 
spuaci sie na moje cycki. Wycisne z niego 
kazda kropelke. Zafozymy sie? 
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r der Végel-Zampano sein Fett, auf das er so 
scha ir. Wir wuBten ja noch aus dem Urlaub, wie wir mit dem 
Ficksahne-Zapfhahn umzugehen hatten. Der notige Druck stellte 
sich bald ein. Versaute Pralleuter-Girls wie wir kennen jeden Trick 
mit Mése, Mund und Milchtiiten. Jeder Schwanz erliegt unserem 
robusten Charme, und wir lassen uns gerne von ungestumer Geil- 
heit ibermannen. Kein Orgasmus wird gezahit, aber alle werden 
wollistig genossen. Das nackte, unersattliche Fleisch regiert, 
und Olivia bringt mich und Claudio schon wieder auf Touren. 
Kann der Typ unseren HeiBhunger auf Schwanzmilch und Fick- 
stofe befriedigen .. . ? 
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Wer ist gieriger, wenn’s um Fick-Likor fur un- 
sere Melonen-Titten geht — Olivia oder ich? 
Auf jeden Fall brauchen wir noch mehr!!! 


Wie is er gulziger als *t om neuklikeur voor 
onze meloentieten gaat — Olivia of ik? In ieder 
geval hebben we nog meer nodig!!! 


Who is greedier when it comes to the spunk 
shower for our whopping tits? Olivia or me? 
Anyway, we still need more!!! 


Olivia ou moi? Laquelle est la plus avide de 
foutre sur nos grosses pasteques ? En tout 
cas, il nous en faut encore!!! 


Kto jest bardziej tapczywy na ten likie na nas- 
zych arbuzowych cyckach — Olivia czy ja? W 
kazdym badz razie my potrzebujemy jeszcze 
wiecej. 
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